Am 24. Dezember 1936 fand sich zum erstenmal eine grofiere Gruppe poli-
tischer Hiftlinge in einer Baracke des Konzentrationslagers Sachsenbausen
< einer Feier zusammen. Urspriinglich sollte es eine Zusammenkunft aller
Hamb: K den sein, die i in der Partei- und Jugend-
organisation gearbeitet hatten und sich nun in Sachsenbausen wiedertrafen.
Die ersten Monate des Lageraufbaus waren iiberaus bhart gewesen. Vom
Morgengrauen bis in die spaten Abendstunden wurde bei kargem Essen
scbwer gearbeitet. Der unmenschliche Terror der SS bielt das Lager unter
bartestem Druck ...

Aus dieser bedriickenden Atmosphire heraus erstand der Wille, iiber den
Rahmen der illegalen O isation hinaus die Lt inschaft zu einem
Kraftquell fir alle Haftlinge und damit zu cinem wichtigen Bestandteil des
Widerstandes gegen den Nazismus werden wu lassen.

Der ,Heilige Abend* liefy erwarten, daf sich die SS der Weibnachtsstim-
g bingeben und. sich nicht um Einzelbeiten des Haftlingslogers Fkiimmern
werde.

So sangen wir dann nach einer Pkurzen Binleitung Bernbard Bistleins unsere
alten W lieder, die wir so oft i auf Fabrt gesungen hatten,
wie: das ,Seerauberlied”, ,Wilde Gesellen vom Sturmwind durchwebt”,
Die Gedanken sind frei, ,Und wenn wir marschieren®; Lieder, wie: ,Wir
“ind des Geyers schwarzer Haufen”, ,Die Glocken stitrmien vom Bern-
wardsturm® und ,Die Banern wollten Freie sein“. Zum Schluf3 wurde
L Esterwegen”, ,Was uns auch begegnet bier”, ,Den Spaten geschultert®
und stehend. das ,Moorsoldatenlied”_gesungen. An diesem Abend wurde
jeder cinzelne von der Kraft der Gemeinschaft erfiill, die ibm die Stirke
gab, auch dem schlimmsten Terror wu widerstehen. Wer an diesem Abend
teilgenommen batte, iibertrug den Geist dieses Erlebnisses auf die Kame-
raden, die nicht dabeigewesen waren. Unsere Lieder schallten weit binaus,
,dafs die Wande drobnten”. ,Schallerabende” nannten nun die Kumpels von
der Wasserkante diese Abende.

Zu den Schallerabenden fanden sich die Kameraden immer wieder zusam-
e, Dicht gedringt standen sie im Block, obne die Midigkeit nach der
schweren Tagesarbeit wu. spiren. Die Baracken, in denen Lgeschallert
wurde, wechselten, damit méglichst viele Kameraden teilnehmen konnten.
Edgar Bennert rezitierie qwischen den Liedern, und der jiidische Kamerad.
Peter Bach sang Chansons und sprach u. . Ringelnatz, wiibrend Fritz Hirsch,
Theaterdirektor aus Holland, eigene Lieder zur Laute darbot. Die_tschechi-
schen Kameraden sangen die Kampf- und Spottlieder aus der Zeit der
Unterdriickung durch Osterreich. Das tschechische Volkslied ,Tete voda
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tete (Es flieft das Wasser, es flieft) wurde im ganzen Lager bekannt.
Diese Zusammenkiinfte waren Anlap fir das Entsteben zablreicher neuer
Gedichte und Lieder, die von den Kameraden aller Nationen geschricben
wurden.

Bis zum Friibsommer 1937 wurde im damaligen Block 12 (spater Block 5)
Carl won Ossictzky als kranker Haftling gefiibrt, weil er in einem Berliner
Krankenbaus lag. Eines Morgens kam dic Amweisung, Ossieizky won der
Haftlingsstirke zu streichen. Der ibrer sagte dabei zum Blocki]
Willi Warnke: ,Der ist eingegangen wic eine Primel. Tief erschiittert
claubten wir  wie sich spiter herausstellte, irntiimlicherweise ) =, daft unser
Kamerad, Ossietzky tot sei. Schnell verbreitete sich diese Annabme im
ganzen Lager. Am Abend kamen die Kumpels im Block 12 zusammen.
Nachdem das ,Moorsoldatenlied gesungen war, sprachen die Kameraden
iiber ibre Erinnerungen an die Zeit mit Carl von Ossietzky. Hans Christof-
fers spielte auf der Geige den Russischen Traucrmarsch. Dann erklang zim
ersten Male in grofierem Kreise das Lied ,Wir schreiten fest im gleichen
Schritt“. Unser ganzer Trorz und. Kampleswille wurde in dieses Lied ge-
logt, das uns dic SS zu singen verboten hatte. Addi Wendt, der in der
SS-Kommandantur beschiftigt war, schrieb das Lied in 20 Exemplaren auf
iner SS-Schreibmascine ab. Als das Arbeitskommando ,SS-Bauten” dieses
Licd beim Ausriicken zur Arbeit sang, griff die Lagerfibrung ein. Addi
Wendt wurde i bicke). Das Arbei 1o mufte
Strafsport machen, aufierdem wurde den Hiftlingen dieses Kommandos das
Fissen entzogen. Das Lied aber erklang mun auf allen Schallerabenden.
Als die Teilnabme an den zentralen Schallerabenden aus Platzmangel be-
renst werden mufte, wurden diese Veranstaltungen gleichzeitig in mebre-
ven Blocks durchgefiibrt, so daf unsere Licder bald im ganzen Lager ge-
sungen wurden. .

Den wiederbolten Versuchen der Lagerfiibrung, die Schallerabende z
verbieten, wurde mit der Begrindung entgegengelreten, daf auf diesen
Abenden mit den Zugingen die Lieder geilbt wurden, die anf Befebl der
SS nach dem Appell vom ganzen Lager gesungen werden mufiten. Trotz:
dem erfolgten immer wieder Verbote. So zum Beispiel, als der SS bekannt
wurde, dap der jidische Kamerad Max Hiitiner ein Violinkonzert gegeben
batte.

Die Drobungen der SS konnten nicht verbindern, dafi die Schallerabende
in aller Offentlichkeit unter grofier Beteiligung der politischen Hajtlinge

*) Carl v. Ossietzky verstarb nachweislich an den Folgen der KZ-Haft am 4.5. 1938.
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aller Kreise stattfanden. Ob die i

begangen wurden oder ob die Haftlinge sich xu einer Geburtstagsfeier oder
anch obne besonderen Anlafl zusammenfanden, immer war es eine kamp-
ferische Demonstration. des i Wi illens der Lager-
gemeinschaft. Diese Abende waren eine wichtige Erganzung der Wider-
standsarbeit der illegalen Organisation. Mafnabmen gegen den SS-Terror,
wie die i idaritatsakti itischen Diskussionen und In-
formationen sowie der politische Unterricht ~ all das konnte immer nur in
Fleinen Kreisen bebandelt und. organisiert werden. Die gemeinsamen Schal-
lerabende aber halfen, im grofien Kreis die Kraft des Widerstandes zu
wecken und zu stirken.

Im Januar 1941 wurde von der Lagerfibrung iiber die Blocks der tsche-
chischen h

wegen einiger ver-
bingt. Den Studenten wurden die Texte der im Lager gesungenen Lieder
gegeben, um sie in einem Buch Einige i

Kiinstler schufen lllustrationen wu den einzelnen Liedern. So entstand das
erste Lagerliederbuch. Dieses Buch fand solchen Anklang, daft bald zabl-
reiche L i biicher von tschechi: und. auch von deut-
schen Kameraden nach diesem Muster angefertigt wurden. Im gleichen
Winter wurden anf Veranlassung Robert Oelbermanns (fibrender Funktio-
nar der biindischen Jugend) im do seines Blocks zwei Lieder
biicher mit Zeichnungen von Richard Grune hergestellt. Das Stebkommando
stand eng gedrangt im Waschraum. In der aufersten Ecke arbeitete Richard
Grune, auf den Boden gekauert und so der Sicht der SS-Leute entzogen.
Zablreiche Liederbiicher wurden illegal aus dem Lager gebracht und sind
erhalten geblicben. Wo immer b erklin-
gen ibre alten Lieder im Gedenken an. jene unzéibligen Kameraden, die von
den Nazis zum Verstummen gebracht wurden. Diese Lieder zeugen vom

K il der in scb Zeit in ibnen scinen Aus-
druck fand. Sie sind. Zeugnis fiir die ausgezeichnete Lagergemeinschaft, die
es vermochte, manchem Kameraden das Leben zu erbalten; sie sind aber.
ebenso Mabnung, den Kampf gegen den Nazismus bis 3u seiner endgiiltigen
Vernichtung fortzufithren.

Harry Naujoks

16. Sachsenhausen-Lied
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Wit schreiten fest im gleichen Schritt,
wir trotzen Not und Sorgen,

| denn in uns zicht die Hoffnung mit
auf Freiheit und das Morgen. ;|

Wias hinter uns, ist abgetan,

gewesen und verklungen.

|: Die Zukune will den ganzen Mann,
ihr sei unser Lied gesungen. o

Aus Esterwegen zogen wir leicht,

es liegt verlassen im Moore,

- doch bald war Sachsenhausen erreicht —
es schlossen sich wieder die Tore. |

‘Wit schaffen hinter Stacheldraht
mit Schwielen in den Hinden

|: und packen zu und werden hart,
die Arbeit will nicht enden. :|



So mancher komme¢, kaum ciner geht,
es gehen Mond’ und Jahre,

|: und bis das ganze Lager stcht,

hat mancher graue Haare. 1|

Das Leben lockt hinter Drahtverhau,
wir méchten’s mit Hénden greifen,

|- dann werden unsre Kehlen rauh
und die Gedanken schweifen. <

Wir schreiten fest im gleichen Schritt,
wir trotzen Not und Sorgen,

|: denn in uns zieht die Hoffnung mit
auf Freiheit und das Morgen. ¢|

Worte: Bernhard Bistlein, Karl Fischer, Karl Wloch ‘Weise: nach dem Lied

»Die Bauern wollten Freie scin®

W

Uber die Entstebung des Sachsenbausen-Liedes berichtet Karl Wiochs
»Es waren Hiftlinge, die bereits in der ,Holle am Waldesrand', im
Esterwegen im Moor des Emslandes, schwerste Zeiten durchgemacht hatten
und nun 1936 die ersten Insassen des KZ Sachsenhausen bildeten. Einiga
von diesen waren es auch, die auf einen Befebl des SS-Lagerfiibrers Weifien-
born das Lied von Sachsenbausen verfaften. Fiir sic war es selbstverstind-
lich, daf sie diese Gelegenheit wahrnabmen, um mit einem solchen Lied die
Widerstandskraft und die politische Einbeit der Haftlinge zu stirken. Dies
zu begreifen, war die SS aller Dienstgrade allerdings wu dumm.

Es war im Winter 1936/37. Weifienborn batte sich in den Kopf gesetzt, auch
Sachsenbausen mifite ein eigenes Lagerlied haben, und so wurde eines
Abends kurz und bindig befoblen: ,In drei Tagen will ich das Sachsen-
hausen-Lied horen! Wie entstand dieses Lied? i
Ich hatte im Jugendverband schon etwas auf der Geige ,gekratzt. In Ester-
wegen besafien wir eine, die spiter in Sachsenbausen im Block 15 auf dem
Schrank ibren stindigen Platz bekam. Diesmal brauchten wir die Geige, um
das geforderte Sachsenbausen-Lied zustande zu bringen. Zu dritt machten
wir uns daritber her. Die Fiibrung batte unser unvergeflicher Bernbard
Bastlein (Abgeordneter aus Koln), weiter gehorte Karl Fischer (Mitglied
des ZK der KPD und Abgeordneter aus Niirnberg) dazu und ich. Bernbard
hatte noch eine Waldzither als weitere musikalische Hilfe. Er war es auch,
der erklarte, dafs wir eine Melodie nehmen miifiten, die viclen bekannt sei,
die einen Kampfcharakter haben miisse, obne bei der SS ais Arbeiterlied
bekannt zu sein. Er selbst hatte oft und gern gesungen: ,Die Bauern woll-
ten Freie sein', und der Vers: ,Schenkt roten Wein, schenkt weifien ein',
entsprach seinem Optimismus und seiner i Lebensfreude. Aunf
diese Melodie fiel dann auch die Wabl. Nun kam die schwere Arbeit mit
dem Text. Im Lied sollte natirlich an Esterwegen erinnert werden. Es
sollte ermutigen und das Wissen um die Zukunft der Arbeiterklasse be-
tonen. Es war eine richtige Kollektivarbeit; was "rein mufite, wufiten wir,
und *mal fand Bernbard, *mal ein anderer von uns den richtigen Reim.
Das Lied entsprach dem Geist der Antifaschisten, die nach Jabren der
Zuchthanshaft zu Hunderten und spater zu Tansenden nach Sachsenbansen
kamen. Dieser Geist war fiir uns in diesem Lied nicht zu mifideuten, ob-
wobl auch Weifienborn vorerst keinen Einwand erhob.

So entstand das Lied von Sachsenhausen an einem Tag. Als es abends den
Kameraden in der Baracke vorgelesen und. auch vorgesungen wurde, gab es
einmiitige Zustimmung. Bald sang es das ganze Lager, trotzig und ukunfts-
bewufit.
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Das Lied wurde nie wum offizicllen Lagerlied, obwobl es — nach Karl
Wioch — auf Amweisung Weifenborns lingere Zeit bindurch nach dem
Abendappell angestimmt werden mufte. Spiter konnte es nur noch heim-
lich gesungen werden.

17. Auf, Jungens, auf!
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Ach, licber heil'ger Caracho! Jumheidi, jumheida,
hor meines Herzens Ach und Oh, jumheidi, heida,
und bring im Laufschrite uns hebei
den Tag, an dem wit wieder freil

Jumheidi . .-

kannt Weise: nach dem Studentenlied
S ,Studio auf einer Reis*
am in Sachsenhausen der Humor picht zu kurz. Das Lied vom hei-
en ungebrochenen Lebensmut der Hafdinge. Mit
chsenhausen der Befehl erteilt,

Trotz allen Leids ki
Jigen Caracho st cin Beispicl fir d cbroche
des 2. Weltkricges wurde den Haftlingen in Sa

Beginn
o m Laufschritt zu vollzichen.

simtliche Bewegungen i
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Der Chor der jiidischen Hiftlinge

Spricht man von der musikalischen Arbeit in den faschistischen Konzen-
srationslagern, so darf man den Namen Rosebery d’ Arguto nicht vergessen.
Er war bekannt dls Leiter cines grofien Neukollner Arbeiterchores, der
Gesangsgemeinschaft Rosebery d’Arguto®, die bei zablreichen Veranstal:
tungen des kimpfenden Proletariats vor 1933 auftrat.

Mit Beginn des faschisti Raubiiberfalls auf Polen im ber 1939
wurde Rosebery d’ Arguto verhaftet und in das Konzentrationslager Sachsen-
bausen gebracht. Hier wurde er mit Hunderten in Berlin ansassiger Biirger
polnischer Herkunft als Geisel schwer mifibandelt. Trotz allem bewabrte
er sich seinen Mut und seine unermiidliche Schaffenskraft. Im Friibjabr 1940
bildete er mit judischen Kameraden aus den Blocks 37, 38 und 39 einen
Chor, der anlaplich illegaler proletarischer Feierstunden in vielen Baracken
des Lagers auftrat.

Der Chor bestand aus etwa 25 Sangern im Alter von 30 bis 40 Jahren und
fiibrte seine Proben in der Baracke 39 durch, in der die politischen Haft-
linge stirker vertreten waren. Das Repertoire enthielt hauptsichlich Lieder
aus dem deutschen Kulturerbe sowie jidische Volkslieder, die Rosebery
d'Arguto fiir vierstimmi; M b itete.

Das erste Lied, das vom Chor gesungen wurde, war das dlte jiidische Volks-
lied von den zebn Briidern, die nacheinander umkamen: der eine verbun-
gerte, der andere erfror, der dritte wurde erschlagen usw., bis dem letzien
keine Trine mebr blieb, seine Briider zu beweinen.

Im Oktober 1942 wurde Rosebery dArguto mit vielen seiner Kameraden
in das Vernichtungslager Auschuwitz deportiert und fand im Fribjabr 1943
in den Gaskammern den Tod.

Hans Hittnert



21. Wir kulen nicht mehr im Moore
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Wir kulen nicht mehr im Moore,
die Zeiten sind langst schon vorbei.
Wi schicben wieder die Loren,
und immer noch sind wir nicht freil
Denn wir tragen noch immer gestreiftes Gewand
und miissen auf gelbem markischem Sand
|: ein Klinkerwerk erbauen. |

Dic Hammer der Stemmer erdrbhnen,

die Raupachmaschine, sic krache.

Und dennoch ist in uns ein Sehnen,

dann liegen wir wach in der Nacht.
Denn wir tragen noch immer gestreiftes Gewand
und miissen auf gelbem mérkischem Sand
|: ein Klinkerwerk erbauen. :|

Und scid ihr auch Schlosser und Schmiede,

ruft dennoch cuch mehrmals Appell.

Und seid ihe auch matt oder mide,

hier geht's nur Caracho und schnell.
Doch wir kennen cin Ding, das die Sorgen verbannt —
dies Wort wird kurz ,,Kameradschaft" genannt,
J: das soll ein Wegweiser scin. 1|

Nicht Muselmann, Prominenter,

hier stehe keiner allein.

Dann lacht uns dic Sonne durchs Fenster

zum Glasdach der Halle hincin.
Dann lacht unser Auge, dann lacht unser Herz,
wir vergessen das Leid, wir vergessen den Schmerz,
: drum woll'n Kameraden wir scin. ¢

‘Worte: unbekannt Weise: nach dem Wanderlied

Wit wollen zu Land ausfahren®
Die Verse wurden vermutlich von einem jidischen Genossen geschrieben, Sie ent-
standen anlaBlich der Errichtung des Klinkerwerkes durch Hiftlinge aus Sachsenhausen
im Jahre 1941.
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